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N° 12 DE MME AVONTROODT

Art. 6

Remplacer cet article par la disposition suivante :

« Art. 6. L’article 4 du même arrêté, modifié par la loi
du 7 novembre 1987, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 4. — Chaque année, l’exploitant du laboratoire
établit, conformément aux modalités et à la procédure
fixées par le Roi, un rapport financier indiquant com-
ment ont été utilisés les moyens financiers provenant
de l’assurance obligatoire soins de santé. Ces moyens
ne peuvent être utilisés que pour rémunérer le person-

Nr. 12 VAN MEVROUW AVONTROODT

Art. 6

Dit artikel vervangen door de volgende bepaling:

«Art. 6. — Artikel 4 van hetzelfde besluit, gewijzigd
bij de wet van 7 november 1987 wordt vervangen door
de volgende bepaling:

«Art. 4. — De uitbater van het laboratorium dient
ieder jaar, overeenkomstig de modaliteiten en de pro-
cedure bepaald door de Koning, een financieel verslag
in waarin wordt aangetoond welk gebruik werd gemaakt
van de middelen afkomstig van de verplichte verzeke-
ring geneeskundige verzorging. Deze middelen mogen

PROJET DE LOI WETSONTWERP

modifiant l’arrêté royal n° 143 du
30 décembre 1982 fixant les conditions

auxquelles les laboratoires doivent
répondre en vue de l’intervention

de l’assurance maladie pour
les prestations de biologie clinique

tot wijziging van het  koninklijk besluit
nr. 143 van 30 december 1982 tot

vaststelling van de voorwaarden waaraan
de laboratoria moeten voldoen voor de

tegemoetkoming van de ziekteverzekering
voor verstrekkingen van klinische biologie

Documents précédents :

Doc 51 1014/ (2003/2004) :
001 : Projet de loi.
002 : Amendements.
003 : Rapport.
004 : Texte adopté par la commission.
005 :  Amendements.

Voorgaande documenten :

Doc 51 1014/ (2003/2004) :
001 : Wetsontwerp.
002 : Amendementen.
003 : Verslag.
004 : Tekst aangenomen door de commissie.
005 : Amendementen.

AMENDEMENTS

présentés après le dépôt du rapport

AMENDEMENTEN

voorgesteld na de indiening van het verslag



2 1014/006DOC 51

K A M E R    2e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   2e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20042003

enkel worden aangewend voor de vergoeding van het
personeel van het laboratorium en voor het dekken van
de kosten veroorzaakt door medische prestaties.». ».

Nr. 13 VAN MEVROUW AVONTROODT

Art. 10bis (nieuw)

Een artikel 10bis invoegen, luidend als volgt:

«Art. 10bis. — In artikel 2, n, van de gecoördineerde
wet van 14 juli 1994 betreffende de verplichte verzeke-
ring voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
worden tussen het woord «herscholing» en de woor-
den «en de andere diensten en instellingen» de woor-
den «,de laboratoria voor klinische biologie» ingevoegd.

Yolande AVONTROODT (VLD)

nel du laboratoire et couvrir les coûts des prestations
médicales. ». ».

N° 13 DE MME AVONTROODT

Art. 10bis (nouveau)

Insérer un article 10bis, libellé comme suit :

« Art. 10bis. — À l’article 2, n, de la loi relative à
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, les mots « réadaptation
professionnelle et les autres services et institutions »
sont remplacés par les mots « réadaptation profession-
nelle, les laboratoires de biologie clinique et les autres
services et institutions ». ».
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